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Введение

В быту и культуре каждого народа есть своя изюминка, которая делает тот или иной народ неповторимым. Во все времена люди дорожили своими традициями, следовали им, чтобы сохранять общую цепочку с предыдущими поколениями.

Традиции не только сплачивали людей, но и ярко выделяли отличия между ними. Для того, чтобы понять истоки традиций, надо прежде всего изучить историю народа, его культуру, соприкоснуться с его жизнью и бытом, попытаться понять его душу и характер. Какой народ бы мы не взяли, какую традицию или обычай не рассматривали бы, всё имеет долгий и трудный исторический путь. Обычаи, как и традиции, создавались и разрушались, изменялись из поколения в поколение. Но сейчас мы можем увидеть традиции такими, какими они дошли до нас. Кроме этого, у нас есть возможность заглянуть в недра истории и понять: где именно зарождались традиции и обычаи, какими они были раньше, кто и зачем их придумал.

В своей работе я хочу предпринять попытку разобраться в том, какова роль традиций в культуре Шотландии. Мне хочется заглянуть в историю Шотландии, изучить традиции в танце, музыке, рассмотреть детали национального традиционного костюма, познакомиться с основными праздниками шотландцев. Мне кажется, что изучив традиции Шотландии, я смогу лучше ощутить неповторимость и своеобразие Шотландии и всё великолепие этой страны, которая давно привлекает моё внимание. 
II. Роль традиций в культуре Шотландии
1.Из истории Шотландии и её культуры
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Шотландия является составной частью Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и входит в Европейский союз.

Шотландию можно рассматривать как отдельную страну. Она расположена к северу от древнего Андрианова вала. В древности эти земли населяли кельтские племена гэлов и пиктов. Название Шотландии произошло от кельтских племен скоттов, которые пришли на эту землю в 5-6 вв. н.э., именно они дали название этой исторической области, ведь Шотландия значит «страна скоттов».
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Шотландия является горной страной. На востоке горы менее высокие, чем на западе. Если говорить о климате, то он суровее, чем в остальных районах Великобритании. В Шотландии температура опускается до -18 градусов Цельсия, в других же районах климат мягче. Снег в горах Шотландии может держаться до 2-х месяцев, а на юге Англии он вообще редко выпадает.
Также в Шотландии находится большая часть всех уцелевших лесов Великобритании. В тёплое время года у подножий гор очень часты дожди, поэтому здесь много заболоченных лугов, вересковых пустошей и торфяных болот. А самое крупное животное, которое водится в этих местах, – это благородный олень. В безопасности чувствуют себя дикие козлы, обитающие в Шотландских горах, а побережье Шотландии облюбовали тюлени.

Образование самых больших озер и островов Шотландии можно объяснить так: когда-то горы Шотландии покрывал ледник и, двигаясь с запада на восток, он сгладил горы, заполнил водой горные впадины и прорезал глубокие долины. Так образовались два больших острова: Лох-Несс и Лох-Ломонд.

Горы, бурные реки, болота помогали шотландцам отстаивать свою независимость в течение многих веков. Все попытки Англии насильно присоединить Шотландское королевство наталкивались на сопротивление народа. Шотландское королевство было образовано в 11 в. И лишь в 1707 году, Англия официально присоединила Шотландию. («Я познаю мир», стр.209-214).
Шотландцы гордятся своей историей и национальной культурой. Эдинбург является столицей Шотландии. Этим доказывается статус Шотландии как неповторимой страны, в которой есть своя жизнь, своя история и свои традиции.

В 1603 году, когда после смерти Елизаветы I на английский престол взошел шотландский король Яков VI, обе страны оказались под властью одного монарха. Шотландия и Англия вошли в Соединенное Королевство – Великобританию. 

Предками шотландцев являются ирландские переселенцы, иначе говоря, гэлы. Население Шотландии приблизительно 5,5 миллиона человек. Ирландский язык является наиболее близким к шотландскому языку. Всё население Шотландии владеет английским языком, а шотландским – всего лишь 2% от этого населения.

Эдинбург
Эдинбургу я уделяю особое место в своей работе, ведь Эдинбург является столицей Шотландии, это центр как страны, так и искусства. Эдинбург был основан в 5 в. н.э., население около 468.070 человек (по подсчетам 2001года) Этот великолепный город расположен среди зелёных холмов. На севере – вид на залив Ферт-оф-Форт. Эдинбург возник как поселение вокруг замка и расположен в южной, равнинной части Шотландии. В 16-17 вв. Эдинбург был вовлечён в длительные и кровавые войны с Англией.

Символ Эдинбурга – королевский замок, возвышающийся над городом на отвесной 120 метровой скале. Замок отличается мощными укреплениями и живописным расположением, это делает его более загадочным. Эдинбургский замок с первой четверти 19 века стал национальной архитектурной реликвией. (Л.В.Иванова, «Знаменитые города мира», стр. 126-127).

Этот город полон архитектурных сооружений, имеет большую историю; побывав в этом городе, никто не может остаться равнодушным. 
Как мы уже знаем, в Шотландских горах достаточно суровый климат. Эта местность, которая развивается благодаря сельскому хозяйству, рыболовству и туризму. Шотландия изначально была населена людьми, занимающимися охотой и собирательством, которые прибыли из Англии, Ирландии и Европы приблизительно 6000 лет тому назад. 

На сегодняшний день площадь Шотландии занимает 78772 кв. км. Территорию Шотландии, в основном, населяют кельты и англо-саксы. 
«Шотландия - страна дикая, неприрученная, но прекрасная. Ее скверный климат только добавляет ей прелести», – так характеризуется Шотландия в одном из Интернет-источников (http://www.touragent.ru/ru/way1.shtml?37). 

2. Что такое традиции?
Традиция —  для каждого означает что-то своё, но, по определению (www.wikipedia.org), это «набор обычаев, привычек и навыков практической деятельности людей, передаваемых из поколения в поколение». Традиции могут быть как семейные, то есть переходящие от одного члена семьи к другому, так и народные, то есть когда люди определенной группы населения передают свои  обычаи и привычки  следующему поколению. Традиции для меня – это цепь, соединяющая людей, которая не дает забыть нам о нашем прошлом. Ведь, зная прошлое, мы более уверенно идём в будущее. И мы делаем всё, чтобы не порвать эту цепочку, потому что и мы тоже занимаем важную часть в этой непрерывной цепи традиций.
 Само понятие «традиция» в переводе с латинского означает «передавать». Традиции не только сплачивали людей, но и показывали различия между народами. Традиции всегда были чем-то ценным для каждого народа и играли важную роль в жизни каждого человека. Их роль в историческом существовании народов огромна. Ведь именно благодаря традициям у нас есть много общего с нашими давними предками.
Шотландия является страной, в которой традиции не только сохраняют многовековую историю, но и показывают нам значимость Шотландии как страны со своей уникальной, своеобразной культурой. В её традиционной музыке есть своя душа и свои правила. Её танец неподражаем, ритмичен и по-своему сложен, а традиционный костюм не похож ни на один другой, и каждая деталь этого костюма имеет свою историю.

Многие национальные традиции (передача навыков, трудового опыта, формы поведения), безвозвратно уходят в прошлое, другие растворяются в современной моде, третьи остаются существовать, но изменяются, порой до неузнаваемости.

Взрослея, мы приобщаемся к традициям своей семьи, общества и народа.

Передачу традиций обеспечивали главным образом народные обычаи и обряды. Обрядами отмечались все этапы человеческой жизни: рождение, взросление, свадьба, смерть, начало сева, сбор урожая и т.п.

Традиции и обычаи постоянно менялись. (Альбедиль М. «Народы мира», стр.194-200)

Также существует такой обычай на юге Шотландии, как борьба двух сторон. Обычно сражающимися партиями были пастухи двух приходов. За несколько дней до праздника на двух холмах, расположенных на расстоянии примерно 2-3 км друг от друга, строили башню из земли и дёрна (высотой 4-3 метра, диаметром 3 м). День 1 августа пастухи проводили в обороне своей башни и атаках-вылазках на соседнюю башню. Все сражающиеся были вооружены дубинками, и между ними разгорались настоящие битвы, очень шумные и грубые. Цель битвы заключалась в том, чтобы снять с верха башни флаг противника и поставить на его место свой. После окончания игры парни пожимали друг другу руки, целовались, и мир полностью восстанавливался. 

Чуть позднее эти обычаи воплотились в Highland Gatherings (Highland Games), традиционных ежегодных фестивалях шотландских игр и музыки (Scottish Sports and Music), проводимых в центре Хайленда. Самыми известными Highland Gatherings являются те, что проводятся в г. Брейма (Braemar) и традиционно посещаются членами королевской семьи. 

Также в Шотландии существуют определенные традиции в праздновании Нового Года (или, как его еще здесь называют, Hogmanay). 

В этот праздник двери всех домов открыты. Каждый может зайти в гости в любую семью. Гостю полагается принести с собой лишь кусочек угля и бросить его в семейный камин с пожеланием, чтобы огонь в этом доме горел ещё долго - долго. Здесь снова прослеживается языческая основа шотландского обычая – отношение к огню как символу благополучия и жизни.

По моему мнению, традиции возникают по-разному, но, возникнув, имеют тенденцию не умирать. Исток шотландских традиций – это стремление во что бы то ни стало отстоять свою самобытность. Тем более, что английские короли долго пытались эту самобытность искоренить, но шотландский упорный и упрямый характер противодействовал “сас-сэнах” (таким пренебрежительным словом шотландцы называли англичан). 

3. Традиции в музыке Шотландии
По музыке можно многое понять. Когда слушаешь традиционную музыку Шотландии, сразу ощущаешь настроение самой страны. Сразу же складывается своё впечатление о новом мире, который ранее тебе был неизвестен. 
Каждый раз, слушая традиционную музыку Шотландии, я начинаю танцевать. Мои эмоции полностью согласуются с моим телом, и жизнь этой музыки становится моей жизнью. Именно так я ощущаю себя, слушая традиционную музыку Шотландии.
Волынка

Волынка относится к числу наиболее древних музыкальных инструментов человечества. Звучанием волынки наслаждались халдеи, ассирийцы, египтяне и греки. Существуют письменные свидетельства того, что громогласное и протяжное звучание волынки придавало храбрости и силы римским войнам. Предполагается, что именно из Древнего Рима волынка во времена борьбы римлян с варварами перекочевала в Британию, и далее в Шотландию, где и приобрела статус народного инструмента, более того, стала национальным символом этой страны.

Волынка начала завоевывать Европу в эпоху подъема общеевропейской культуры, связанного, прежде всего, с крестовыми походами, которые несли многим народам горе и разрушения Но сопутствующим явлением было расширение культурных горизонтов и обмен достижениями культуры различных народов. Инструментом “для аристократов” королевских дворов Европы волынка так и не стала, оставаясь на протяжении веков именно народным инструментом, спроектированным для громкого звучания на открытых пространствах, зовущим как на жестокий бой, так и на бесшабашный танец.

Так же, как и любое другое искусство Шотландии, музыка таит в себе большую историю. Эта музыка очень своеобразна. 

Волынка является традиционным духовным инструментом многих народов Европы и Азии, она является старинным кельтским инструментом.
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Истоки музыкального искусства Шотландии надо искать в народной песенно-танцевальной культуре племён, населявших страну, например, кельтов, скоттов, скандинавов и др.
Музыка издавна занимала важное место в быту людей: рыбаков, пастухов, землепашцев и людей других занятий. Они странствовали по стране и миру, передавали и хранили самобытный эпос.
Подъём музыкального искусства здесь начался в 17 веке. О высоком развитии шотландской музыки при Стюартах (с 1603 года) свидетельствует ряд рукописей, содержащих записи мелодий песен, танцев, арий и инструментальных сочинений. 
В 18 веке создавались профессиональные музыкальные общества, хоровые, оркестровые и оперные объединения и ассоциации. Возрос интерес к народной шотландской музыке в Шотландии и Англии. На основе шотландских народных песен написана первая шотландская балладная опера А. Рамзея "Благородный пастух" (1725 г.), послужившая образцом для других шотландских и английских произведений этого жанра. 
Большинство волынщиков-кельтов — не профессиональные музыканты, однако среди кельтов наметился рост музыкальной специализации, и появляется все больше профессиональных музыкантов, делающих записи и выступающих с концертами. (http://slovari.yandex.ru)
По данной информации мы можем видеть, что музыка являлась очень важным искусством для Шотландии, и роль её в сохранении традиций становилась все важнее и важнее со временем, так как шотландские музыканты всё больше вкладывали душу в создание новых музыкальных шедевров.

Шотландия удивительная артистическая страна. К тому же шотландцы оставили миру огромное наследие в области науки, литературы и философии.

Однако, самым ярким образцом шотландской культуры является северная шотландская волынка, которая достигла пика своей популярности во времена правления королевы Виктории – ей нравилось просыпаться под игру волынки за ее окном.

4. Традиции в танцевальной культуре Шотландии
http://www.shadyglen.ru/dance/sub_11.html
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Танец, прежде всего, это выражение эмоций, как и любое другое творчество, танец показывает нам сущность человека, его душу. Традиционный шотландский танец открывает нам не только, чувство и индивидуальность каждого человека, но и многое рассказывает о традициях в танцевальной культуре Шотландии.

Танцевальная традиция очень многогранна, и поэтому она включает в себя разные виды танцев, предназначенные для различных случаев.

 Вот несколько из видов шотландских танцев, например, шотландские бальные танцы: кейли, хайланд, ледис степ, кейт-бертон степ. Это основные Шотландские танцы, которые и сейчас пользуются популярностью, то есть их танцуют на различных праздниках, соревнованиях. Самыми традиционными и ранее других появившимися танцами являются шотландские бальные танцы.

Шотландские бальные танцы (Scottish country dancing) окончательно сложились в конце XIX – начале XX века, но имеют и более древнюю историю. Обычно они танцуются в «сетах» (группах) из 3-4 пар.

Также существует такая разновидность танца, как «Кейт-Бретон степ» (Cape Breton Step), его танцуют и мужчины, и женщины. Кейт-Бретон танцуют на различных праздниках и вечеринках.

Танец шотландцев точнейшим образом проецирует их характер, и зрителям становится гораздо понятнее и ближе шотландская культура, о чем можно почерпнуть подробные сведения в Интернет-источнике (http://www.vestadance.ru/blog/post_1240408203.html)
Многие спрашивают, отличаются ли шотландские танцы от ирландских. Да, они отличаются!

Танцы Шотландии и Ирландии принадлежат к культуре одного региона, они произошли из одного общего корня, поэтому у них, безусловно, много общего. Можно провести параллель со славянским регионом: русский, украинский и белорусский языки во многом похожи, но все же, сильно отличаются друг от друга. 
Женщины танцуют шотландские танцы в Aboyne Dress, в вечерних платьях на балах и в килтах, если исполняют мужские сольные танцы. Ирландские танцы танцуют совсем в других костюмах (см. иллюстрации). (www.shadyglen.ru)
5. Национальный традиционный костюм
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Шотландский костюм очень необычен и не похож на любой другой традиционный костюм. Он по-своему индивидуален и даже забавен.
Килт
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Одной из важных деталей костюма является предмет мужской одежды – Килт. Это традиционная одежда горцев Шотландии. На самом деле раньше килт был достаточно длинным, специально, чтобы его можно было закинуть на плечо или укрыться под ним в плохую погоду.

Килт изготавливался из шерстяной ткани (в России такая ткань известна, как шотландка) и с традиционным рисунком из клетки и полос. Тартан символизирует тот или иной клан шотландцев, что и характеризует его.

Сегодня же большинство шотландцев используют килт как костюм для праздников, свадеб и официальных мероприятий, в то время как малая часть людей носит килт как повседневный костюм. Чаще шотландцы используют килт для танцевальных и музыкальных шоу или же на спортивных соревнованиях горцев. Также этот великолепный костюм используют в виде военной формы в британской армии, несмотря на то, что килт не используют при проведении военных действий еще со времен Второй мировой войны. 
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Краски для килта делались на растительной основе, а так как в определённой местности количество пригодных растений было ограничено, то ткачи были ограничены узким набором красок, по которому можно было судить о месте создания килта.
Сетт (набор цветных полос) был особенным для каждого из кланов Шотландии, по нему можно было определить клановую принадлежность человека. На сегодняшний день известно порядка 700 сеттов, и это число продолжает расти. 

Существует две версии происхождения традиционного мужского костюма:

1) Происходит от раннесредневекового ирландского костюма.

2) Является происхождением шотландского средневекового мужского платья.
Тартаны (симметрические разноцветные клетки ткани) указывали на принадлежность к тому или иному клану.

В мужской костюм входит: юбка-килт, вязаные гольфы, шерстяной берет.
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У женщин, как и у мужчин, в Шотландии есть свой традиционный костюм. 
Женщины обычно носят шерстяную юбку или платье и шаль. Так же есть другая вещь, имеющая традиционное значение, это саш.

Саш носят не все, потому что традиция поставила определенные условия:
(Слева направо) 

1. Жены предводителей кланов носят саш именно так. Саш (который может быть довольно большим) надевают на левое плечо и прикрепляют брошью на левом плече.

2. Обычные женщины – члены того или иного клана носили саш именно так. Саш надевают на правое плечо поперек груди и прикрепляют булавкой или небольшой брошью на правом плече.

3. Женщины, вышедшие замуж за мужчину из другого клана, носили саш только так. Если женщина хочет носить саш из тартана своего родного клана, она надевает саш длиннее, чем другие женщины (стиль 2). Саш надевается через правое плечо, фиксируется булавкой и завязывается в большой бант на левом бедре.

4. Танцоры, исполняющие танец  Scottish Country Dances, носят саш именно так. Танцоры, или другие женщины, которые хотят сохранить платье открытым спереди, используют стиль, похожий на традиционное платье “Arisaid". Саш прикалывается к платью на талии (или подвязывается маленьким ремнем) и закрепляется булавкой или брошью на правом плече. Концы саша спадают с правого плеча и развеваются позади правой руки. (http://community.livejournal.com/ru_alba/50039.html) 
Скин ду
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Оружие также занимает большое место в истории и традициях Шотландии. Это неотъемлемая часть традиционного костюма.

Этим предметом мужского шотландского национального костюма, является Скин ду.

Скин ду (с шотландского - чёрный кинжал) – небольшой кинжал (в иной классификации – нож) с прямым клинком. «Чёрным» кинжал называют по цвету рукояти, либо из-за скрытого ношения. (www.wikipedia.org )
Испокон веков повелось, что если шотландец носит нож в гольфе с наружной стороны, значит, этот нож служит владельцу как предмет самообороны, а если нож в гольфе с внутренней стороны, то шотландец объявляет войну.

6. Народные праздники Шотландии
В Шотландии, как и во всех странах, есть свои праздники. Это тоже является их неповторимой традицией. Но есть и такие Шотландские национальные праздники, которые отмечаются и в других странах, например, праздник кельтской музыки и культуры празднуется 12 января в Шотландии. На этом фестивале выступают артисты. Этот праздник с 12 по 30 января проходит в Глазго. В течение 19 дней и ночей все заинтересованные могут посетить более 200 мероприятий, посвященных кельтской музыке и культуре. 

А во Франции, в Лорьяне (провинция Бретань), на десять дней город превращается в огромную сценическую площадку, на которой выступают потомки галлов, бриттов, скоттов, галлатов, пиктов, гаэлов, эринов.

Концерты, мастер-классы по игре на традиционных музыкальных инструментах, показы национальных костюмов, соревнования по традиционным видам спорта сопровождаются выставками, научными и околонаучными конференциями. 
Фестиваль открывается грандиозным Парадом Кельтских Наций – на улице Лорьяна проводят демонстрации фольклорных нарядов, проникающие в самую глубь души звуки волынок подчеркивают индивидуальность традиции. (http://www.euro-education.ru/main/geography/scotland/holidays)
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Еще одним традиционным Шотландским праздником является рождение знаменитого поэта Роберта Бернса (1759 - 1796). 
В Шотландии Бернс почитается как символ нации, и потому день рождения поэта – один из самых любимых праздников в стране холмов – отмечается широко и шумно. За ужином читают его стихи, поют песни и танцуют. В Шотландии много памятников любимому национальному поэту. Сейчас нет ни одного шотландского дома, где не стояли бы на полках книги Бернса и о Бернсе, где не висел бы его портрет. 
Особенно среди шотландцев популярно стихотворение Бернса "В горах мое сердце" (My Heart's in the Highlands), которое полно любви к Шотландии – родине поэта. Итак,25 января принято, по традиции, праздновать рождение Роберта Бернса.

Одним из главных языческих праздников, посвященных плодородию, является Вальпургиева ночь, считается, что это главный праздник ведьм. 
По преданию, у кельтов было восемь праздников, деливших год на восемь приблизительно равных частей: зимнее (Йоль) и летнее солнцестояния. Эти праздники отмечали почти все народы. 

Имбаэлк, или День Сурка – день встречи зимы с весной. Единственный праздник, которому удалось избавиться от дурной славы. В России этот день отмечается как Сретенье. 

Бельтэйн - 30 апреля (Вальпургиева ночь) и Самайн - 31 ноября - Хеллуин. (http://www.euro-education.ru/main/geography/scotland/holidays) 
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Кельты считали дни от вечера к вечеру, а не от утра к утру. Традиция сохранилась и в двух торжествах - ночи Хеллоуина и Вальпургиевой ночи. Для кельтов ночь перед 1 мая знаменовала наступление летнего периода времени - "большого солнца", ночь перед 1 ноября - соответственно, наступление зимы. Считалось, что в оба праздника настежь открыты врата в другой мир, страну эльфов. 
Сохранилась и традиция в этот праздник, первого мая, танцевать вокруг шеста, украшенного цветами и лентами. Эту традицию сохранили жители Британии и Ирландии. В этот день они выбирают и майскую королеву - единственную девушку, которой в этот день можно носить одежду зеленого цвета, любимого, по преданиям, эльфами. 

Символом Бельтэйна были костры. В этот день кельтские пастухи впервые после зимы выпускали скотину на пастбища. Обязательным считалось прогнать животных между двумя рядами костров – по поверью, это избавляло их от зимних хворей.

24 июня - очень важный праздник для шотландцев, потому что 24 июня – это День независимости Шотландии. Именно 24 июня  1314 года армия Брюса (впоследствии король Роберт I) разбила армию английского короля Эдуарда II, восстановив независимость своей страны. 

Еще один немаловажный праздник - это День святого Эндрю (30 ноября). Это – день покровителя Шотландии. Суровость и упрямство шотландского характера как нельзя лучше и наглядней выражается в эмблеме национального флага Шотландии - чертополохе. Существует легенда времен набегов викингов на Шотландию.

В IX в. викинги высадились на восточном побережье Шотландии с намерением захватить и ограбить страну. Скотты собрали все свои боевые силы и заняли расположение за рекой Тэй. Они напали на лагерь и разбили его, после чего расположились на отдых, считая, что враг не нападет на них до следующего дня.

Не обнаружив охраны возле лагеря скоттов, викинги пересекли Тэй с намерениями внезапно напасть на скоттов и зарезать их во сне. Виинги разулись, чтобы как можно тише подобраться к скоттам, но вдруг один из викингов наступил на чертополох – и от острой боли закричал. Услышав крик, скотты подняли тревогу. Викинги вынуждены были отступить, а чертополох, в знак признательности за своевременную и нежданную помощь, скотты выбрали в качестве своей национальной эмблемы.

III. Заключение
Геродот (древнегреческий историк) считал, что «если бы предоставить всем народам на свете выбирать самые лучшие из всех обычаи и нравы, то каждый народ, внимательно рассмотрев их, выбрал бы свои собственные». Так, каждый народ убеждён, что «его собственные обычаи и образ жизни некоторым образом наилучшие» (Геродот. История: в 9-ти кн.– Л, 1972, с. 150). Его мысль актуальна и сегодня. Геродот высказал суждение о равноценности обычаев разных народов, о необходимости их уважать.
Итак, мы рассмотрели историю Шотландии, её культуру и её традиции. Я поняла, что с помощью традиций формировалась культура Шотландии. Роль традиций огромна, ведь именно они сделали культуру страны такой неповторимой и своеобразной. Музыка зарождалась и процветала, а благодаря определенным традициям, она стала ассоциироваться с тем или иным праздником так же, как и традиционный костюм принадлежал тому или иному клану. Танец, музыка, праздники, костюм – все это развивалось со временем и доказывало уникальность Шотландии и национальное единство её народа.
Каждая страна хочет быть неповторимой в культуре, единственной. Это многое значит для людей, живущих в Шотландии. Традиции сохранялись прежде всего для того, чтобы люди ощущали связь сегодняшнего дня с историей родной страны.
Многое в Шотландии играет важную роль в формировании культуры, но, пожалуй, именно традиции являются главным в формировании культуры Шотландии, подчёркивая её индивидуальность и храня историческую память.
С давних времен и по сегодняшний день на праздниках, парадах и различных конкурсах звучит мелодия традиционного шотландского инструмента – волынки. Со временем её стали использовать и в более современных направлениях в музыке. Соответственно традиции в шотландской музыке сохранились, несмотря на то, что музыка развивалась и продолжает развиваться.

Также, рассматривая традиционный шотландский танец, мы можем сказать, что традиция сохранилась, ведь по сей день традиционному задорному танцу обучают в танцевальных студиях. Несмотря на своё давнее происхождение, традиционный шотландский танец и сегодня является востребованным и актуальным.

Традиционный Шотландский костюм тоже сохранил свою значимость. Сегодня, как и в давние времена, его надевают на праздники, конкурсы, спортивные игры и состязания. Также этот костюм носит стража.

Я надеюсь, что мне удалось показать важность роли традиций в культуре этой замечательной страны. Мы рассмотрели, как формировалась культура, какую роль в ней играли традиции. Какой долгий путь проделали традиции, и как удалось сохранить их неповторимость. Традиции и обычаи в культуре Шотландии играют огромную роль, и от этого зависит не только история Шотландии, но и международные отношения.
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